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Vysvetlivky:  
Slovník obsahuje všetky slovíčka učebnice Momente A1.1 v poradí, v akom sa vyskytujú v danej lekcii a 
úlohe po prvý raz.  

Slovíčka sú uvedené spolu s tvarom plurálu.  

..   znamená, že slovo má v pluráli prehlásku 

-  znamená, že tvar singuláru a plurálu je rovnaký 

(Sg.) tieto slová sa vyskytujú väčšinou iba v jednotnom čísle  

(Pl.)  tieto slová sa vyskytujú väčšinou iba v množnom čísle  

 

Lektion 01  

Ich heiße Miriam. Volám sa Miriam. 
1 

Wie heißt du? Ako sa voláš? 

wie ako 

heißt → heißen voláš sa/volá sa  
→ volať sa 

du ty 

ich ja 

Und wer bist du? A kto si ty? 

wer kto 

bist → sein si → byť 

Ich bin ... → sein Ja som ... → byť 

Hallo. Ahoj. 

2 

Ah, du bist ... Á, ty si ... 

ah ach 

das Alphabet, -e abeceda 

Entschuldigung. Ospravedlňujem sa. 

Wie bitte? (Čo) prosím? 

Danke. Ďakujem. 

Mein Name ist ... Volám sa../Moje meno 
je.. 

mein môj/moje 

der Name, -n meno 

der Vorname, -n krstné meno 

3 

der Familienname, -n priezvisko 

Wie geht’s dir? Ako sa máš? 

geht’s → gehen ide (doslova: “Ako to 
ide?”) → ísť 

dir ti/tebe 

an|kreuzen označiť krížikom 

Sehr gut, danke! Veľmi dobre, ďakujem! 

Gut, danke! Dobre, ďakujem! 

Es geht. Ide to. 

Nicht so gut.  Nie veľmi dobre. 

Und dir? A tebe? 

Auch super. Tiež skvele. 

4 

Woher kommst du? Odkiaľ si? 

woher odiaľ 

kommen prichádzať/pochádzať 

aus z/zo 

Deutschland Nemecko 

Wer ist das? Kto to je? 

das to 

Das ist ... To je... 

Sie lernt Deutsch. Učí sa po nemecky. 

lernen učiť sa 

sie ona 
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er on 

die Schweiz Švajčiarsko 

Er kommt aus  Pochádza zo 
der Schweiz.   Švajčiarska. 

tschüs ahoj, čau (pri lúčení) 

Auf Wiedersehen. Dovidenia. 

5 

die Musik (Sg.) hudba 

das Land, ..er krajina 

die Türkei (Sg.) Turecko 

Spanien Španielsko 

Frankreich Francúzsko 

Österreich Rakúsko 

die USA (Pl.) USA 

6 

die Information, -en informácia 

bekannte  známe osobnosti 
Persönlichkeiten  

Südafrika Južná Afrika 

buchstabieren hláskovať 

7 

Guten Tag. Dobrý deň. 

Guten Morgen. Dobré ráno. 

Guten Abend. Dobrý večer. 

Gute Nacht. Dobrú noc. 

8 

Wer sind Sie? Kto ste? 

Sie Vy (vykanie, jednotné aj 
množné číslo) 

der Herr, -en pán 

die Frau, -en pani 

das Gespräch, -e rozhovor 

werfen hodiť/hádzať 

die Münze, -n minca 

der Test, -s test 

Lektion 02 

Was macht ihr  Aké je vaše  
beruflich?   povolanie? 

1 

… Jahre alt. … rokov (starý). 

das Jahr, -e rok 

alt starý/staro 

verheiratet ženatý/vydaná 

haben mať 

das Kind, -er dieťa 

keine Kinder žiadne deti 

kein žiadny/žiadne 

wohnen bývať 

in v/vo 

2 

das Interview, -s rozhovor, interview 

der Partner, - partner 

die Partnerin, -nen partnerka 

Wie alt seid ihr? Koľko máte rokov? 

sein byť 

ihr vy (tykanie, množné 
číslo) 

Lebt ihr zusammen? Žijete spolu? 

zusammen|leben žiť spolu 

ja áno 

wir my 

aber ale 

wo kde 

sie (Pl.) oni/ony 

2c 

der Satz, ..e veta 

richtig správne/správny 

der Punkt, -e bodka 

3 

die Zahl, -en číslo 
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3b 

das Rätsel hádanka 

falsch zle/zlý 

Was ist …? Čo je…?  

4 

geschieden sein byť rozvedený 

der Single, -s single, nezadaný 

allein sám/sama 

5 

Was macht ihr Aké je vaše povolanie? 
beruflich?   Čím sa živíte? 

machen robiť 

beruflich pracovne 

der Paketzusteller, - doručovateľ balíkov 

die Paketzustellerin, doručovateľka balíkov 
-nen 

arbeiten pracovať 

als tu: ako 

bei u 

die Firma, Firmen firma 

die Speditionsfirma,  špedičná firma  
-firmen      

…, oder? …, či? 

der Job, -s práca 

der Friseur, -e kaderník 

die Friseurin, -nen kaderníčka 

der Kellner, - čašník 

die Kellnerin, -nen servírka 

vielen Dank ďakujem veľmi pekne 

für (danke für …) za (vďaka za ...)  

der Beruf, -e povolanie 

der Ingenieur, -e inžinier 

die Ingenieurin, -nen inžinierka 

der Kfz-Mechatroniker, automechanik 
- 

die Kfz-Mechatroni- automechanička 
kerin, -nen 

der Student, -en študent 

die Studentin, -nen študentka 

der Journalist, -en novinár 

die Journalistin, -nen novinárka 

der Architekt, -en architekt 

die Architektin, -nen architektka 

der Arzt, ..e lekár 

die Ärztin, -nen lekárka 

der Lehrer, - učiteľ 

die Lehrerin, -nen učiteľka 

der Verkäufer, - predavač 

die Verkäuferin, -nen predavačka 

Schon fertig? Už hotový/á? 

fertig (sein) (mit)  hotový (byť) (s/so)  

sammeln zbierať 

mehr (Berufe) viac (povoalní) 

6 

von Beruf povolaním 

die Stelle, -n miesto 

studieren študovať 

der Schüler, - žiak 

die Schülerin, -nen žiačka 

der Rentner, - dôchodca 

die Rentnerin, -nen dôchodkyňa 

die Ausbildung, -en vyučenie 

das Praktikum, stáž 
Praktika 

der Moment, -e chvíľa 

7 

jetzt teraz 

die Herkunft (Sg.) pôvod 

der Wohnort, -e bydlisko 
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das Alter (Sg.) vek 

der Familienstand rodinný stav 
(Sg.) 

das Studium (Sg.) štúdium 

der Text, -e text 

Mexiko  Mexiko 

Portugal Portugalsko 

8 

die Krankenschwester, zdravotná sestra 
-n 

das Tier, -e zviera 

der Tierarzt, ..e veterinár 

die Tierärztin, -nen veterinárka 

der Schauspieler, - herec 

die Schauspielerin, herečka 
-nen 

der Sänger, - spevák 

die Oper, -n opera 

die Sängerin, -nen speváčka 

 

Lektion 03 

Das ist meine  To je moja sestra. 
Schwester. 

1 

die Familie, -n rodina 

die Mutter, .. matka 

der Vater, .. otec 

die Schwester, -n sestra 

Ich glaube, ... Myslím, že ... 

glauben myslieť, domnievať sa 

der Onkel, - strýko 

die Oma, -s babička 

2 

dein tvoj/tvoje 

 

3 

das Enkelkind, -er vnúča 

die Eltern (Pl.) rodičia 

der Sohn, ..e syn 

die Tochter, .. dcéra 

der Bruder, .. brat 

die Geschwister (Pl.) súrodenci 

der Großvater, .. starý otec 

die Großmutter, .. stará mama 

die Großeltern (Pl.) starí rodičia 

der Enkel, - vnuk 

die Enkelin, -nen vnučka 

der Ehemann, ..er manžel 

die Ehefrau, -en manželka 

4 

der Verwandte, -n príbuzný 

die Verwandte, -n príbuzná 

die Tante, -n teta 

planen plánovať 

das Fest, -e oslava 

die Liste, -n zoznam 

5 

nein nie 

doch predsa 

7 

Polen Poľsko 

der Mann, ..er muž 

der Steckbrief, -e profil 

der Brief, -e list 

8 

das Mitglied, -er člen 

 

 



Kursbuch Momente A1.1 
Glossar Deutsch-Slowakisch  

 

 

Momente A1.1 – Glossar Deutsch-Slowakisch │ ISBN 978-3-19-001791-1 │ ©  2022 Hueber Verlag │ 
Übersetzung: Miriam Rajnohová 5 

9 

Spanisch španielčina 

Englisch angličtina 

Russisch ruština 

Chinesisch čínština 

Polnisch poľština 

Französisch francúzština 

Italienisch taliančina 

Türkisch turečtina 

Deutsch nemčina 

Welche Sprachen Akými jazykmi hovoríš? 
sprichst du? 

welche aká/aké/akí 

die Sprache, -n reč, jazyk 

sprechen hovoriť 

ein bisschen trochu 

gar nicht vôbec 

 

Magazin 01 
erzählen (po)rozprávať 

der Norden (Sg.) sever 

der Osten (Sg.) východ 

der Süden (Sg.) juh 

der Westen (Sg.) západ 

 

Lektion 04 

Das Bild ist so Ten obraz je taký 
schön.   pekný. 

1 

zu Hause doma 

das Geschäft, -e obchod 

die Möbel (Pl.) nábytok 

das Bild, -er obraz 

schön pekný/pekne 

teuer drahý/draho 

2 

hässlich škaredý/škaredo 

günstig cenovo výhodné 

Ich finde, ... myslím si 

finden myslieť si 

3 

der Stuhl, ..e stolička 

oh tu: citoslovce 
prekvapenia 

Oh ja! To áno!  

Schau doch mal, da! Pozri sa predsa, tam! 

mal raz, tu: predsa (častica 
pri výzve) 

da tam 

Wie viel kostet er Koľko stojí? 
denn? 

wie viel koľko 

kosten stáť (o cene) 

das Glück (Sg.) šťastie 

nur iba 

der Euro, (-s) euro 

das Sonderangebot,  špeciálna ponuka 
-e 

wirklich skutočný/skutočne 

4 

der / das / die ten/to/tá 

das Bett, -en posteľ 

die Lampe, -n lampa 

der Sessel, - kreslo 

das Sofa, -s pohovka, gauč 

der Tisch, -e stôl 

der Schrank, ..e skriňa 

der Teppich, -e koberec 

das Regal, -e polica 

kennen poznať 

der Spiegel, - zrkadlo 
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6 

die Million, -en milión 

7 

der Preis, -e cena 

der Cent, (-s) cent 

8 

das Zimmer, - izba 

modern moderný/moderne 

praktisch praktický/prakticky 

zu tu: príliš 

neu nový 

shoppen nakupovať 

klein malý 

das Hotel, -s hotel 

der Stern, -e hviezda 

groß veľký 

 

Lektion 05 

Ist das ein Tisch? Je to stôl? 
1 

die Uhr, -en hodiny 

das Auto, -s auto 

das Handy, -s mobil 

zeichnen kresliť 

ein / ein / eine jeden/jedno/jedna, 
(neurčitý člen) 

2 

das Buch, ..er kniha 

der Bleistift, -e ceruzka 

die Brille, -n okuliare 

die Flasche, -n fľaša 

die Kamera, -s fotoaparát 

die Kette, -n retiazka 

der Kugelschreiber, - guľôčkové pero 

der Schlüssel, - kľúč 

die Tasche, -n taška 

die Uhr, -n hodinky 

4 

das Material, -ien materiál 

das Holz (Sg.) drevo 

das Papier (Sg.) papier 

das Metall (Sg.) kov 

das Plastik (Sg.) plast 

das Glas (Sg.) sklo 

die Farbe, -n farba 

weiß biely 

gelb žltý 

orange oranžový 

rot červený 

grün zelený 

blau modrý 

braun hnedý 

schwarz čierny 

sehen vidieť 

etwas niečo 

viele veľa 

das Ding vec 

und so weiter a tak ďalej 

sagen povedať 

fragen spýtať sa 

antworten odpovedať 

weiter ďalej 

aha aha 

5 

das Feuerzeug, -e zapaľovač 

der Geldbeutel, - peňaženka 

das Taschentuch, ..er vreckovka 
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der Regenschirm, -e dáždnik 

der Regen (Sg.) dážď 

auf Deutsch nemecky 

das Wort, ..er slovo 

nennen nazývať 

bitten prosiť 

bitte prosím 

Noch einmal, bitte. Ešte raz, prosím. 

Wie schreibt man …? Ako sa píše …? 

schreiben písať 

man “človek”, “jeden”, 
neosobný podmet 
typu “Človek je z toho 
celý zmätený.” alebo 
“Jeden by sa na to 
vykašlal.” 

sich bedanken poďakovať sa 

danke schön ďakujem pekne  

das Problem, -e problém 

Bitte schön. Prosím./Nech sa páči. 

Kein Problem. tu: Niet za čo. 

die Wiederholung, -en opakovanie 

reagieren auf reagovať na 

5c 

das (Online-) (online) slovník 
Wörterbuch, ..er 

die Jacke, -n bunda 

das Streichholz, ..er zápalka 

die Bürste, -n kefa 

die Seife, -n mydlo 

das Handtuch, ..er uterák 

der Föhn, -e fén 

Ich weiß nicht. Neviem. 

die Klasse, -n trieda 

6 

bestellen objednať 

die Ware, -n tovar 

der Warenkorb, ..e nákupný košík 

die Sonne (Sg.) slnko 

die Sonnenbrille, -n slnečné okuliare 

dunkel- tmavo- 

hell- bledo- 

die Nummer, -n číslo 

der Kunststoff (Sg.) umelá hmota 

das Produkt, -e výrobok 

der Produktname, -n názov výrobku 

die Menge, -n množstvo 

das Formular, -e formulár 

die Anrede, -n oslovenie 

die E-Mail, -s e-mail 

das Telefon, -e telefón 

das Haus, ..er dom 

die Adresse, -n adresa 

der Unterstrich, -e podčiarkovník 

ät (@) zavináč (@) 

die Straße, -n ulica 

die Postleitzahl, -en poštovné smerovacie 
číslo 

die E-Mail-Adresse, e-mailová adresa 
-n 

die Hausnummer, -n číslo domu 

der Ort, -e miesto 

die Telefonnummer, telefónne číslo 
-n 

 

Lektion 06 

Wir haben einen  Máme dohodnutý 
Termin.   termín. 

1 

Oh Gott! Preboha!  

der Gott, ..er boh 
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viel veľa 

die Arbeit (Sg.) práca 

Hilfe! Pomoc! 

das Passwort, ..er heslo 

der Traum, ..e sen 

der Albtraum, ..e zlý sen, nočná mora 

die Person, -en osoba 

der Hunger (Sg.) hlad 

Hunger haben mať hlad 

telefonieren mit telefonovať s/so 

das WLAN (Sg.) wifi 

der Stift, -e pero 

brauchen potrebovať 

der Kaffee, -s káva 

2 

die Nachricht, -en správa 

das Büro, -s kancelária 

neu nový/novo 

Viele Grüße veľa pozdravov 

der Gruß, ..e pozdrav 

das Yoga (Sg.) joga 

morgen zajtra  

leider bohužiaľ 

(keine) Zeit haben (ne)mať čas 

die Zeit (Sg.) čas 

der Termin, -e termín (schôdzka, 
jednanie a pod.) 

von od 

Liebe Grüße (LG) srdečné pozdravy 

3 

der Laptop, -s notebook 

der Drucker, - tlačiareň 

die Maus, ..e myš 

der Computer, - počítač 

der Kalender, - kalendár 

der Bildschirm, -e obrazovka 

das Tablet, -s tablet 

die Visitenkarte, -n vizitka 

die Tastatur, -en klávesnica 

dann potom 

notieren zapísať 

5 

in die Tasche packen dať do tašky 

6b 

der Schreibtisch, -e písací stôl 

der Arbeitsplatz, ..e pracovné miesto 

7 

Ach, da ist er ja! Á, tu je! 

schon wieder už zase 

vielleicht možno 

das Quartett, -e kvarteto (kartová hra)  
(Kartenspiel) 

9 

Hallo, … hier. Haló, tu … 

hier tu  

Was kann ich für Čo pre vás môžem 
Sie tun?    urobiť? 

da sein byť tu 

Auf Wiederhören. Dopočutia. 

 

Magazin 02 
schnell (gehen) rýchlo (ísť) 

schwer (sein) ťažký (byť) 

 

Lektion 07 

Sie können super  Viete super 
tanzen!   tancovať! 

1 

können môcť, vedieť 
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tanzen tancovať 

toll skvelý/skvelo 

normal normálny/normálne 

komisch divný/divne 

blöd blbý/blbo 

interessant zaujímavý/zaujímavo 

lustig veselý/veselo 

4 

überall všade 

hören počuť/počúvať 

zurzeit práve, momentálne 

immer stále, vždy 

5 

die Minute, -n minúta 

kochen variť 

singen spievať 

schwimmen plávať 

fotografieren fotiť 

Schach spielen hrať šach 

malen maľovať 

backen piecť 

Fußball spielen hrať futbal 

Tennis spielen hrať tenis 

Gittare spielen hrať na gitaru 

Rad / Fahrrad fahren jazdiť na bicykli 

Ski fahren lyžovať sa 

reiten jazdiť na koni 

6 

das Hobby, -s koníček 

Du kannst ja ... Ty vieš ale ... 

ja áno (tu použité ako 
zdôraznenie podobne 
ako “wirklich” alebo 
“aber” v ďalších 
príkladoch, ktoré 

zodpovedajú 
slovenskému 
zdôrazňovaciemu 
“ale”. 

Du kannst wirklich ... Ty vieš naozaj ... 

wirklich skutočne, naozaj 

Du kannst aber ... Ty vieš ale ... 

aber ale 

Herzlichen Dank! Srdečná vďaka! 

8 

wir alle my všetci 

alle všetci 

alle drei všetci traja 

beide obaja 

auch nicht tiež nie 

9 

auf|legen pustiť (nahrávku) 

mixen miešať, mixovať 
(hudbu) 

der DJ, -s dídžej 

lieben milovať 

das Kickboxen (Sg.) kickbox 

die Senioren (Pl.) seniori 

das Seniorenheim, -e domov seniorov 

richtig správny/správne 

gehen ísť/chodiť 

die Versicherung, -en poistenie  

der Kaufmann obchodník 

die Kauffrau obchodníčka 

die Kaufleute (Pl.) obchodníci 

der Versicherungs- obchodník v  
kaufmann    poisťovníctve  

die Versicherungs- obchodníčka v  
kauffrau   poisťovníctve 

die Versicherungs- obchodníci v  
kaufleute (Pl.)    poisťovníctve 
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in der Freizeit vo voľnom čase 

die Freizeit (Sg.) voľný čas 

oft často 

der Klub, -s klub 

das Konzert, -e koncert 

das Start-up, -s start-up 

die Fitness (Sg.) fitnes 

das Studio, -s štúdio 

das Fitnessstudio, -s fitnes štúdio 

nie nikdy 

lange dlho 

manchmal niekedy 

10 

vertikal vertikálny 

horizontal horizontálny 

diagonal diagonálny 

lesen čítať  

Freunde treffen stretnúť sa s priateľmi 

der Freund, -e priateľ 

die Freundin, -nen priateľka 

fahren ísť/chodiť/jazdiť 

der Ausflug, ..e výlet 

das Radio, -s rádio 

im Internet surfen surfovať po internete 

das Internet (Sg.) internet 

surfen surfovať 

11 

Spaß machen baviť sa 

der Spaß (Sg.) zábava 

Lieblings- obľúbený 

Was machst du gern? Čo robíš rád/rada? 

gern rád/rada 

in deiner Freizeit vo svojom voľnom čase 

 

Lektion 08 

Ich habe leider  Bohužiaľ nemám čas. 
keine Zeit. 

1 

das Schwimmbad, ..er plaváreň 

das Kino, -s kino 

heute dnes 

der Nachmittag, -e poobede 

um o (časovo) 

2 

am v (časovo) 

3 

der Wochentag, -e deň v týždni 

die Woche, -n týždeň 

der Montag, -e pondelok 

der Dienstag, -e utorok 

der Mittwoch, -e streda 

der Donnerstag, -e štvrtok 

der Freitag, -e piatok 

der Samstag, -e sobota 

der Sonntag, -e nedeľa 

Wann? Kedy? 

das Wochenende, -n víkend 

am Wochenende cez víkend 

frei voľno 

4 

der Chat, -s čet 

die Nacht, ..e noc 

in der Nacht v noci 

Das weiß ich noch  To ešte neviem. 
nicht. 

wissen vedieť 

Lust auf ... chuť/nálada na ... 

Keine Lust. Nemám chuť.   
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die Lust (Sg.) chuť (na niečo) 

die Idee (Sg.) nápad, myšlienka 

Gute Idee. Dobrý nápad. 

um Viertel nach o štvrť na  

um halb o pol 

spät neskoro 

oder alebo 

okay o. k.  

Bis dann! Tak zatiaľ! 

der Morgen, - ráno 

der Vormittag, -e doobedie 

der Mittag, -e poludnie 

der Abend, -e večer 

5 

das Museum, Museen múzeum 

das Theater, - divadlo 

das Café, -s kaviareň 

die Ausstellung, -en výstava 

die Disco, -s diskotéka 

das Restaurant, -s reštaurácia 

die Bar, -s bar 

in v, do 

nach ... po ... 

Viertel nach štvrť na (doslova štvrť 
po) 

vor ... pred ... 

halb ... pol ... 

6 

nach ... po ... 

Viertel vor ... tri štvrte na ... 

vor ... pred ... 

Wie viel Uhr ist es? Koľko je hodín? 

Wie spät ist es? Koľko je hodín? 

Es ist ...  Je …  

6b 

der Rücken, - chrbát 

Ja, genau. Presne tak. 

7 

der Vorschlag, ..e návrh 

die Frage, -n otázka 

die Antwort, -en odpoveď 

tut mir leid je mi ľúto 

 

Lektion 09 

Ich mag Hamburger. Mám rád hamburger. 
1 

mögen mať rád 

die Schokolade (Sg.) čokoláda 

der Käse (Sg.) syr 

der Salat, -e šalát 

3 

der Kuchen, - koláč 

die Suppe, -n polievka 

der Apfel, .. jablko 

der Tee, -s čaj 

die Orange, -n pomaranč 

der Fisch, -e ryba 

die Tomate, -n rajčina 

das Brot, -e chlieb 

das Fleisch (Sg.) mäso 

das Brötchen, - žemľa 

die Marmelade, -n marmeláda 

der Saft, ..e šťava, džús 

4 

zum Frühstück na raňajky 

das Frühstück (Sg.) raňajky 

besonders obzvlášť 

Guten Appetit! Dobrú chuť. 



Kursbuch Momente A1.1 
Glossar Deutsch-Slowakisch  

 

 

Momente A1.1 – Glossar Deutsch-Slowakisch │ ISBN 978-3-19-001791-1 │ ©  2022 Hueber Verlag │ 
Übersetzung: Miriam Rajnohová 12 

hier bitte Prosím, tu. 

lecker chutný/chutne 

essen jesť 

5 

der/das Ketchup (Sg.) kečup 

6 

der Witz, -e vtip 

intelligent inteligentný 
   /inteligentne 

prima super 

7 

das Gedicht, -e báseň 

auf na 

trinken piť 

das Abendessen, - večera 

8 

das Mittagessen, - obed 

das Getränk, -e nápoj 

das Essen, - jedlo 

die Butter (Sg.) maslo 

der Schinken, - šunka 

das Ei, -er vajce 

das Müsli, -s müsli 

die Milch (Sg.) mlieko 

9 

wünschen priať si 

die Tasse, -n šálka, hrnček 

möchten priať si, chcieť 

der Nusskuchen, - orechový koláč 

der Apfelkuchen, -  jablkový koláč 

der Schokoladen- čokoládový koláč 
kuchen, - 

schade škoda 

na gut no dobre 

nehmen vziať si, dať si 

unser náš/naše 

9b 

der Gast, ..e hosť 

die Speisekarte, -n jedálny lístok 

sorgenfrei bezstarostný 

der Apfelsaft, ..e jablkový džús 

der Orangensaft, ..e pomarančový džús 

das Wasser (Sg.) voda 

die Speise, -n jedlo 

die Vorspeise, -n predjedlo 

der Tomatensalat, -e rajčinový šalát 

die Kartoffel, -n zemiak 

das Würstchen, - párok 

das Hauptgericht, -e hlavné jedlo 

die Pommes frites (Pl.) hranolky 
(Pommes) 

die Nudel, -n cestoviny 

die Soße, -n omáčka 

das Huhn, ..er kura 

der Reis (Sg.) ryža 

das Dessert, -s dezert 

das Eis (Sg.) zmrzlina 

die Vanille (Sg.) vanilka 

die Erdbeere, -n jahoda 

die Kugel, -n tu: kopček 

die Portion, -en porcia 

die Sahne (Sg.) smotana, šľahačka 

das Obst (Sg.) ovocie 

das Stück, -e kus 

die Zitrone, -n citrón 

der Zitronenkuchen, - citrónový koláč 

der Nachtisch (Sg.) dezert 

 



Kursbuch Momente A1.1 
Glossar Deutsch-Slowakisch  

 

 

Momente A1.1 – Glossar Deutsch-Slowakisch │ ISBN 978-3-19-001791-1 │ ©  2022 Hueber Verlag │ 
Übersetzung: Miriam Rajnohová 13 

perfekt dokonalý/dokonale 

das Menü, -s menu 

 

Magazin 03 
schmecken chutiť 

die Stadt, ..e mesto 

 

Lektion 10 

Wann kommst du  tu: A kedy priletíš? 
denn an? 

1 

der Flughafen, .. letisko 

chatten četovať 

2 

der Kollege, -n kolega 

die Kollegin, -nen kolegyňa 

3 

der Flug, ..e let 

der Abendflug, ..e večerný let 

die Reise, -n cesta 

kurz krátky/krátko 

4 

ab|fliegen odletieť 

starten štartovať 

an|kommen doraziť, prísť 

dort tam 

so tak 

an|rufen zavolať 

noch mal ešte raz 

früh skorý/skoro 

sicher istý/isto 

die Stimme, -n hlas 

versuchen skúsiť 

 

hoffentlich dúfajme, snáď 

die Verspätung, -en meškanie 

5 

kaputt pokazený, 
rozbitý/rozbito 

die Maschine, -n stroj 

landen pristáť/pristávať 

alles všetko 

alles klar tu: jasné 

lieber radšej 

wenig málo 

der Akku, -s batéria 

verstehen rozumieť 

ab|holen vyzdvihnúť 

was für čo za 

natürlich samozrejmý 
  /samozrejme 

freuen (sich) tešiť (sa) 

Bis gleich! Tak zatiaľ! 

7 

ein|steigen nastúpiť 

um|steigen prestúpiť 

aus|steigen vystúpiť 

der Verkehr (Sg.) doprava 

das Verkehrsmittel, - dopravný prostriedok 

das Gepäck (Sg.) batožina 

8 

der Bahnhof, ..e železničná stanica 

die U-Bahn, -en metro 

das Taxi, -en taxi 

der Bus, -se autobus 

der Zug, ..e vlak 

die Straßenbahn, -en električka 

 



Kursbuch Momente A1.1 
Glossar Deutsch-Slowakisch  

 

 

Momente A1.1 – Glossar Deutsch-Slowakisch │ ISBN 978-3-19-001791-1 │ ©  2022 Hueber Verlag │ 
Übersetzung: Miriam Rajnohová 14 

das Flugzeug, -e lietadlo 

der Koffer, - kufor 

der Rucksack, ..e batoh 

9 

ein|kaufen nakúpiť 

ab|fahren odísť/vyraziť 

fern|sehen pozerať sa na televíziu 

10 

die Durchsage, -n hlásenie 

der Intercity, -s vlak InterCity 

der Bahnsteig, -e nástupište 

fahren von Bahnsteig … ísť z nástupišťa … 

die Abfahrt, -en odchod 

die Richtung, -en smer 

ein|fahren prichádzať, vchádzať 

das Gleis, -e koľaj 

an Gleis … na koľaj 

die Fahrt, -en jazda, cesta 

enden (s)končiť 

beginnen začať/začínať 

stehen stáť 

der Ausgang, ..e východ 

nächst- nasledujúci 

der Halt, -e zastávka 

der Hauptbahnhof, ..e hlavná stanica 

die Vorsicht (Sg.) opatrnosť, pozor 

Achtung! Pozor! 

 

Lektion 11 

Was haben sie  Čo ste včera robili? 
gestern gemacht? 

1 

gestern včera 

der Spaziergang, ..e prechádzka 

der Wald, ..er les 

die Zeitung, -en  noviny 

auf|räumen upratať 

2 

zu wenig príliš málo 

zu viel príliš veľa 

der Vogel, .. vták 

der Film, -e film 

die Pause, -n prestávka 

der Doktor, -en lekár 

die Doktorarbeit, doktorandská práca 
-en 

ab|waschen umyť (riad) 

3 

schlafen spať/spávať 

die Hausaufgabe, -n domáca úloha 

die Serie, -n seriál, séria 

Hallo Schatz! Ahoj poklad! (oslov.) 

5 

von … bis od … do 

der Basketball (Sg.) basketbal 

danach potom 

Einkaufsbummel, - chodiť po obchodoch 

kaufen kúpiť/kupovať 

das T-Shirt, -s tričko 

ab od 

ganze celý 

zurück|kommen vrátiť sa 

der Kuss, ..e bozk 

6 

geöffnet otvorený 

das Schild, -er tabuľa, nápis 

der Kinderarzt, ..e detský lekár 
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die Kinderärztin, -nen detská lekárka 

die Boutique, -en butik 

die Mode, -n móda 

der Urlaub, -e dovolenka 

der Unterricht (Sg.) vyučovanie 

der Kursleiter, - lektor 

die Kursleiterin, -nen lektorka 

der Kurs, -e kurz 

die Blume, -n kvet 

der Laden, .. (kamenný) obchod 

geschlossen zatvorený 

das Eiscafé, -s cukráreň 

die Praxis, Praxen ordinácia 

der Kiosk, -e stánok 

der Zahn, ..e zub 

Fragebogen dotazník 

7 

letzt- posledný 

lange dlho 

der Sport (Sg.) šport 

ein|laden pozvať/pozývať 

Ja, habe ich. Áno, to som robil. 

Nein, habe ich nicht. Nie, to som nerobil. 

8 

der Chor, ..e zbor 

der Handball (Sg.) hádzaná 

die Wäsche (Pl.) bielizeň 

waschen umývať, tu: prať 

das Geschenk, -e darček 

 

 

 

 

Lektion 12 

Im Frühling bin ich  Na jar som išiel/išla 
nach Hamburg    do Hamburgu. 
gefahren. 

1 

der Marathon, -s maratón 

laufen bežať/behať 

2 

gibt es byť (existovať) 

seit od (určitého okamžiku) 

der Kilometer, - kilometer 

Jahreszahl, -en letopočet 

3 

unterwegs na ceste 

der August (Sg.) august 

die Radtour, -en cyklovýlet 

nach do (nejakého miesta) 

bis až 

weiter|fahren ísť ďalej 

die Tour, -en túra 

das Wetter (Sg.) počasie 

der Herbst (Sg.) jeseň 

paar (ein paar) pár, niekoľko 

besuchen navštíviť/navštevovať 

bleiben zostať/zostávať 

das Riesenrad, ..er ruské kolo 

das Volksfest, -e ľudová slávnosť 

also takže 

fast skoro 

die Mitte (Sg.) stred 

der Oktober (Sg.) október 

der Anfang, ..e začiatok 

der November (Sg.) november 

dieser, dieses, diese, tento, toto, táto, títo 
diese 
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etwa asi 

der Besucher, - návštevník 

die Besucherin, -nen návštevníčka 

der Winter, - zima 

der Dezember (Sg.) december 

(das) Weihnachten, - Vianoce 

feiern osláviť/oslavovať 

zurück|fahren ísť naspäť 

das Tor, -e brána 

(das) Silvester, - Silvester 

ziemlich celkom 

der Sommer, - leto 

durch cez 

4 

die Jahreszeit, -en ročné obdobie 

der Monat, -e mesiac 

der Geburtstag, -e narodeniny 

der Frühling, -e jar 

der März (Sg.) marec 

der April (Sg.) apríl 

der Mai (Sg.) máj 

der Juni (Sg.) jún 

der Juli (Sg.) júl 

der September (Sg.) september 

der Januar (Sg.) január 

der Februar (Sg.) február 

5 

passieren stať sa 

5b 

wandern ísť na túru 

segeln plachtiť 

springen skákať 

die Alpen (Pl.) Alpy 

der Hubschrauber, - helikoptéra 

das Zehn-Meter-Brett, 10-metrový skokanský 
   -er    mostík  

nachts v noci 

6 

Ja, das stimmt. Áno, to je pravda. 

7 

der Hafen, .. prístav 

jeder, jedes, jede každý, každé, každá 

wie lange ako dlho 

dauern trvať 

das Schiff, -e loď 

die Insel, -n ostrov 

 

Magazin 04 
nichts nič 

geboren (byť) narodený 

die Stunde, -n hodina 

warten čakať 

der Durst (Sg.) smäd 

legen položiť 

willkommen vitaj/te 


